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一、敦煌琴文化在“一带一路”倡议国际交往中的

体现

敦煌琴文化主要体现在敦煌地区考古发现、敦煌壁画与敦煌
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摘      要  ： � 敦煌是向西开放的战略前沿、是文化自信的战略基点、是国际文化旅游名城与文化贸易、产业发展高地。敦煌琴文化

深厚的多元文化承载，是“一带一路”倡议人文交流的具体路径；琴文化悠久的历史积淀与深刻的艺术表达，是体现

文化自信的具体来源；敦煌琴文化是增进各国人民之间理解和友谊的桥梁，是获得国际“知音”的具体路径。
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文书等层面。源自王维诗作《送元二使安西》的古琴曲《阳关三

叠》所表达的送别思乡与敦煌文化的丝路行旅具有高度契合，敦

煌莫高窟出土的唐代文献发现了多个写本的《送元二使安西》。

“乐府歌曲中将王维原诗谱曲称《渭城曲》……现存琴谱中《阳

敦煌琴文化中的“琴”即“七弦琴”或称“瑶琴”，相传为伏羲所创制“是中国历史最久、艺术水准最高、最具有民族精神、审

美情趣和传统艺术特征的乐器”。[1]2003年11月7日，联合国教科文组织宣布中国古琴艺术为世界第二批“人类口头和非物质遗产代表

作”。“丝绸之路是凝结中国古人智慧的创新之举，是中华文明与世界文明交流、交融，实现文明互鉴、共同繁荣的友谊之梯。亘古亘

今，文化交流都是贯穿‘丝路’的永恒主题。”[2] 敦煌文化中的琴文化是多元文化交流融合的历史见证、是“一带一路”倡议国际交往

中文化交流、彼此欣赏与民心相通的重要载体。 
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关》也有多种。”[3] 古琴曲《阳关三叠》体现了敦煌文化中“阳关

送别”的文化内核，是“民心相通”的具体展现。

2023年11月，推进“一带一路”建设工作领导小组办公室24

日发布《坚定不移推进共建“一带一路”高质量发展走深走实的

愿景与行动——共建“一带一路”未来十年发展展望》在“民心

相通”章节指出，要“加强文化、旅游和体育合作。实施‘文化

丝路’计划，与共建国家互办文化年、艺术节、交流周等重点活

动，办好共建‘一带一路’主题节会。”[4] 中国琴文化三千多年历

史的文化积淀是一带一路沿线各国增进共建国家人民之间理解和

友谊的桥梁。

二、敦煌琴文化与“一带一路”倡议国际交往的历史

表达

（一）敦煌壁画与考古发现

“敦煌壁画以其内容的无限丰富性、强烈的时代性以及广泛

的人民性，代表着中国古代艺术的精髓。”[5] 敦煌莫高窟共有表

现音乐类的洞窟250多个，乐器类图像6000余幅，乐器50多种。

莫高窟85窟（南壁）《报恩经变·善友品》中描绘了具有多元文

化融合特征的“树下弹琴图”，西夏榆林窟第3窟南壁观无量寿

经变菩萨伎乐弹琴同样完整体现了琴与各种西域乐器共同演奏的

特征，类似对于古琴的刻画在莫高窟第85窟、第98窟、第146窟

以及第154窟的报恩经变图、第420、423窟主室窟顶西坡均有所

表现。

（二）敦煌历史文献

敦煌赋作以五、七句为主的《子灵歌》P.2621写卷中赋云“暮

听鸣噎声多曲，此为梧桐焦尾琴。唐家蔡生能分辨，将来爨灶故知

音。”[6] 该赋作者以佚，赋中“焦尾琴”为中国古代四大名琴之一，

由东汉著名文学家、音乐家蔡邕所创制。传说蔡邕流亡吴地时，听

到有人做饭所烧木材爆裂之声不同凡响，遂讨此木制其为琴，因琴

尾有烧焦的痕迹，由此得名“焦尾琴”。赋中“知音”一词最早见

于《列子 • 汤问》《吕氏春秋 • 本味》等典籍，讲述了春秋时期琴

师伯牙与樵夫钟子期因琴而心意相通成为“知音”的故事。

敦煌赋作《子灵歌》P.2621在两句中使用了“焦尾琴”与“知

音”这两个与古琴直接相关的典故，又用“爨灶”一词暗指“焦

尾琴”（成语“爨下知音”），该赋以“琴”的文化内涵相互叠加。

“爨灶”一词的使用，描绘了围绕炉灶烧火煮饭的日常生活，深化

了该赋所需表达的思想。敦煌壁画“用各时代、各民族的生活场

景来叙述异域故事”[7] 这一点同样是敦煌琴文化的特征之一。“一

带一路”倡议国际文化交往需要与人们的生活更加贴近，形成文

化认可与艺术共鸣，成为国际“知音”。

三、敦煌琴文化与“一带一路”倡议国际交往的融合

价值

（一）创造性融合

古琴形制包括伏羲式、神农式、仲尼式等近五十种，古琴丰

富多样的形制是创造力与创新精神的体现，是“一带一路”倡议

国际交往中承载中国古代文化创造性的重要载体。具有创造性特

征的古琴讲述着中国故事，传播了积极、向善、爱好和平的文化

内涵，饶宗颐先生指出“琴音可令人达到和谐境界……古琴在这

方面更尽了很大的力量。”[8]

中国古琴形制具有融合“一带一路”沿线国家文化传统的基

础条件，如古琴面板与底板均可绘制、雕刻各种图案、书写各类

文字，古琴可达四个八度的宽广音域可以创作演奏各种类型的

音乐。

（二）应用场景融合

在敦煌壁画中，古琴多作为乐队的组成出现在乐伎的行列

中。在人文审美场景层面，莫高窟第85窟《善友本生》经变画描

绘古印度波罗柰国善事太子坐在树下弹奏古琴，一旁的利师跋国

公主聆听着动人的乐曲，右侧榜题注明“弹琴以自娱”。这种古

印度善事太子演奏中国古琴的绘画创作是“经变画反映了中国的

艺术家按照中国式的审美和艺术手法来表现”[9] 的多元文化融合

体现。

“中华文明从来不将文化差异视为对抗和冲突的根源，而是

在各类异质文化冲击荡涤中形成日臻成熟的价值取向，即尊重不

同文明的多样性、平等性。”[10] 在“一带一路”倡议国际交往中，

需要古琴文化这种具有多元场景应用能力的文化载体。

（三）多元文化融合

古琴在敦煌壁画伎乐图中往往都描绘在在第一排主奏行列，

通常与西域乐器组合出现。初唐时期的《大胡笳》和《小胡笳》

就是琴融合吸收了我国北方少数民族吹奏乐器“胡笳”艺术风格

所形成的代表性琴曲，唐代刘商在长诗《胡笳曲》序中认为‘胡

人思慕文姬，乃卷芦叶为吹笳，奏哀知音。’认为该曲体现了两

族人民之间的友谊。”[11]

四、敦煌琴文化与“一带一路”倡议国际交往的路径

（一）文化交往路径

古琴体现了一种“以音乐为本、具有辩证性和包容性的‘中

和’之美”[12]《国语·郑语》对“和”的解释为“和乐如一。夫

为是，和之至也”[13] 这一特点有利于中国与“一带一路”倡议沿

线国家开展文化艺术对话、推动时代创新表达，形成多元文化中

共同的艺术追求与价值共识。

（二）文化、艺术交往路径

“随着时代的发展，竞争变成了竞合……以开放包容的心态

拥抱其他优秀文化，善于寻找文化交流中的最大公约数，是中华

传统文化深入‘一带一路’参与国民众心中的必由之路。”[14] 具

有多元文化融合特征的敦煌琴文化是“一带一路”倡议国际交往

中实现文化交流、艺术欣赏与民心互通的重要载体。

（三）民间交往路径

“民间互动在中西文化交流中具有独特价值，能有效促进中

西文化互鉴与深度理解”[15] 民间交往是“一带一路”倡议国际文

化交往的重要组成。中国古琴雅乐向“一带一路”倡议沿线国家
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传达着向善、和谐、追求美好的中国声音、搭建起“一带一路”

倡议沿线国家民心相通的桥梁与纽带、奏响“一带一路”倡议国
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际交往新乐章、必将获得越来越多的国际“知音”。


